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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname
ZF-LifeGuard Fluid 6

Artikelnummer
S$671.090.255;5671.090.253; S671.090.252; S671.090.250

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Produkttyp

Gemisch

Verwendung
Getriebedl.

Nicht zur Verwendung geeignet
Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten nicht fiir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Sicherheitsdatenblatt erstellt von
Sunil

Lieferant
ZF Aftermarket

Adresse
ZF Friedrichshafen AG
Obere Weiden 12

97424 Schweinfurt
Deutschland

Telefon
+49 9721 475 60

E-Mail
msds.zf-aftermarket@zf.com

Webseite
www.zf.com/contact
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Ansprechpartner
Marcin Nadany / Sunil

E-Mail
msds.zf-aftermarket@zf.com

1.4. Notrufnummer
+32 (0) 70 245 245

Erreichbarkeit auBBerhalb der Biirozeiten
Ja

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Klassifizierung
Gewadssergefahrdend — chronisch gewassergefahrdend der Kategorie 3

Gefahrenhinweise
H412

Beschreibung
Einstufung nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008: Das Produkt ist eingestuft:

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenhinweise
H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Ergdnzende Gefahrenhinweise
EUH208 Enthalt Enthalt Calciumsulfonat. substituiertes hydrocarbylsulfid. borierte Ester.. Kann aller-
gische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P501 Inhalt/Behalter einer zugelassenen Abfallbeseitigungsanlage

Zusatzinformation

Sensibilisierende Komponenten:

Calciumsulfonat. substituiertes hydrocarbylsulfid. borierte Ester.
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
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2.3. Sonstige Gefahren
Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgeméfBe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.
Altol kann schadliche Verunreinigungen enthalten.
Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

Sonstiges
Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der dele-
gierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommis-sion oder der delegierten Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufwei-
sen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Sonstige Stoffinformationen
Chemische:
Ol auf synthetischer Basis und Zusatzstoffe.
Hochraffinierte Mineraldle.

* umfasst eine oder mehrere der folgenden CAS-Nummern (REACH-Registrierungsnummern): 64742-
53-6 (01-2119480375-34), 64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-55-8 (01-2119487077-29),
64742-56-9 (01-2119480132-48), 64742-65-0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-2119486452-
34), 72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-1 (01-2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-
27), 848301-69-9 (01-0000020163-82), 68649-12-7 (01-2119527646-33), 151006-60-9 (01-
2119523580-47), 163149-28-8 (01-2119543695-30), 64741-88-4 (01-2119488706-23), 64741-89-5
(01-2119487067-30).

Die hochraffinierten Mineral6le und Petroleumdestillate in unserem Produkt enthalten nach IP 346
einen DMSO-Extrakt von weniger als 3% (w/w) und sind nach Nota L/ Nota N, Anhang VI der Verord-
nung EU 1272/2008 nicht als krebserzeugend eingestuft.

Der vollstandige Text der in diesem Abschnitt genannten H-/EUH-Satze ist in Abschnitt 16 zu finden.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBBnahmen

4.1, Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Ersthelfer missen unbedingt geeignete persénliche Schutzausriistung tragen, die fiir den Vorfall, die
Verletzung und die Umgebung angemessen ist.

Einatmen
Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung notwendig. Bei anhaltenden Beschwerden
bitte einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt

Kontaminierte Kleidungsstiicke ausziehen. Den exponierten Bereich mit Wasser splilen und dann mit
Seife waschen, falls diese vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Augenkontakt

Auge mit reichlich Wasser ausspiilen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Verschlucken
Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auBer es werden groe Mengen geschluckt. Dann
holen Sie jedoch medizinische Beratung ein.

4.2, Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome: Anzeichen und Symptome fiir eine Hautsensibilisierung (allergische Hautreaktion) kdnnen
Jucken und/oder Ausschlag einschlieBen.
Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis kann die Entstehung von Mitessern und
Pickeln in den exponierten Hautpartien zéhlen.
Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder Durchfall fiihren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Arztliche Hinweise: Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Léschmittel
Schaum, Spriihwasser oder Wassernebel. Trockenléschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel
Keinen Wasserstrahl verwenden.
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Komplexe Mischung aus festen und fllissigen Partikeln und Gasen (Rauch).
Bei unvollstandiger Verbrennung kann Kohlenmonoxid freigesetzt werden.
Nicht identifizierte organische und anorganische Verbindungen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Spezielle Schutzausriistung fiir Brandbekampfungsteam
Personen miissen angemessene personliche Schutzausriistung einschlieBlich Chemieschutzhand-
schuhe tragen. Wenn die Gefahr groBflachigen Kontakts durch verschiittetes Material besteht, muss
ein Chemieschutzanzug getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen muss ein umluf-
tunabhangiges Atemschutzgerat getragen werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die ents-
prechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).

Sonstiges
Spezifische Léschmethoden: LoschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal: BerGhrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

Einsatzkrafte: Berilihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Angemessene RickhaltemaBnahmen ergreifen, um eine Umweltverschmutzung zu vermeiden.
Eindringen in das Abwassersystem, in Fliisse oder Oberflachengewdsser durch Errichten von Sperren
aus Sand bzw. Erde oder durch andere geeignete AbsperrmaBnahmen verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Rutschgefahr beim Verschiitten. Unfalle vermeiden, unverziiglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem Riickhaltematerial
verhindern.FlUssigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Riickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem anderen geeigneten Material aufsaugen
und ordnungsgemaf entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Fir personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB. Informatio-nen zur sicheren Handh-
abung siehe Abschnitt 7. Informationen zur Entsor-gung siehe Abschnitt 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Vorbeugende MaBnahmen bei der Handhabung
Technische MaBnahmen: Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des Einatmens von
Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort ver-
wenden, um angemessene MaBnahmen fiir die sichere Handhabung, Lagerung und Entsorgung
dieses Produkts festzulegen.
Hinweise zum sicheren Umgang: Ldangeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe tragen und geeignete Arbeitsgerate ver-
wenden.
OrdnungsgemalBe Entsorgung von kontaminierten Lappen oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu
verhindern.
Umfillen: Bei allen Masseniibertragungsvorgdngen sollten geeignete Erdungs- und Verbindungsver-
fahren verwendet werden, um statische Aufladung zu vermeiden.
HygienemaBnahmen: Der Kontakt mit diesem Produkt sollte so weit wie méglich reduziert werden.
Bitte beachten Sie die Veroffentlichung ,COSHH Essentials® der Health and Safety Executive.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Weitere Informationen zur Lagerbestdndigkeit: Behalter dicht verschlossen halten und an kihlem,
gut geliifteten Ort lagern. OrdnungsgemaB gekennzeichnete und verschlieBbare Behalter verwenden.
Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen Uber die gesetzlich geregelten Verpackungs- und
Lagervorschriften fir dieses Produkt.

Verpackungsmaterial: Geeignetes Material: Fiir Behalter oder Behalterbeschichtung Weichstahl oder
High-Density Polyethylen (HDPE) verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise: Polyethylenbehalter diirfen héheren Temperaturen aufgrund der Gefahr einer
maoglichen Verformung nicht ausgesetzt werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriis-
tungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
Expositionsbegrenzung
Grenzwerte: Siehe OEL-Tabelle unten.
Biologische Grenzwerte: Kein Expositionsgrenzwert bekannt.
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Expositionsgrenzwerte / Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoff CAS-Nr. Exposi- Quelle Bemerkung Jahr
EG-Nr. tionsgrenzwert
ppm / mg/m3
Mineral6lnebel - -/5/ BE OEL VLE 8 Std. (Nebel) -
Mineral6lnebel - -/10/ BE OEL VLE 15 Min. (Nebel) -
Mineral6lnebel - -/5/ Exposi- TWA (fraction inhalable -
- tionsgren-

zwerte der US-
amerikanischen
ACGIH

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Technische MaBnahmen: Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen MaBnahmen
variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen. Arbeitsplatziiberwachung auf
Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten auswahlen. Geeignete MaBnahmen
beinhalten: Angemessene Beliiftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.
Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine hdhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Generelle Informationen: Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der
SchutzmaBnahmen festlegen.

Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmaBnahmen schulen, die fiir die
routinemaBigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

OrdnungsgeméaBe Auswahl, Tests und Wartung fiir Ausriistung, die fiir SchutzmaBnahmen verwendet
wird, sicherstellen, z. B. persénliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fiir personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausris-
tung regelméBig waschen bzw. reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte
Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung und Sauberkeit
achten.

Persénliche Schutzausriistung: Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richt-
linie (Richtlinie 89/686/EWG) und den Normen des Europaischen Komitees fiir Normung (CEN) bereit-
gestellt.

Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

7 /18



SICHERHEITSDATENBLATT
GemadB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

ZF-LifeGuard Fluid o sors

Erstellungsdatum

6

Augen-/Gesichtsschutz

Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in die Augen spritzen kann, wird ein ents-
prechender Augenschutz empfohlen.

gemaf EU-Standard EN 166.

Handschutz

Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von Handschuhen (gemaB z.B.
EN374, Europa oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden Schutz: Handschuhe aus
PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk. Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von der
Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts sowie der chemischen Bestandigkeit des Hand-
schuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen. Per-
sonliche Hautpflege ist Voraussetzung fiir einen effektiven Hautschutz. Schutzhandschuhe auf
sauberen Handen tragen. Nach dem Gebrauch die Hdnde waschen und griindlich abtrocknen. Es wird
empfohlen, eine nicht parfiimierte Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer Durchbruchzeit von tber 240
Minuten, ideal mit > 480 Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition / Spritz-
schutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfligbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer Durchbruchzeit ausreichend,
sofern alle Pflege- und Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe ldsst keinen
zuverlassigen Riickschluss auf ihre Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangt. Abhangig von Hersteller
und Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise 0,35 mm Ubersteigen.

Anderer Hautschutz
Hautschutz, der tber die libliche Arbeitskleidung hinausgeht, ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu tragen.

Atemschutz

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz notwendig.Im Sinne einer guten Indus-
triehygiene-Praxis Vorkehrungen gegen das Einatmen des Materials treffen. Bei normalem Umgang
ist normalerweise kein Atemschutz notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen gegen das Einatmen des Materials tref-
fen.

Wenn technische MaBnahmen die Luftschadstoff-Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz
kritischen Wert halten kdnnen, geeigneten Atemschutz unter Berlicksichtigung der speziellen Arbeits-
bedingungen und der jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die geeignete Kombination von Filter und
Maske auswahlen.

Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe (Typ A/Typ P Siedepunkt > 65°C, 149°F;
nach EN14387) und EN143 verwenden.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Physikalischer Zustand
Flissig

Farbe
Bernsteingelb.

Geruch
Leichter Kohlenwasserstoffgeruch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
-30 °C

Methode

ASTM D97

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
> 280 °C
Methode
geschatzt

Entflammbarkeit
Nicht anwendbar (fest, gasférmig); Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar (Fliissigkeiten)).

Untere und obere Explosionsgrenze
Untere: 1%. Obere: 10%.

Flammpunkt
230 °C
Methode

ASTM D92 (COC)

Selbstentziindungstemperatur
> 320 °C

Zersetzungstemperatur
Keine Daten verfiigbar

PH
Nicht anwendbar.

Kinematische Viskositat

26.8 mm2/s (40°C); 5.6 mm2/s (100°C)
Methode

ISO 3104
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vernachlassigbar (Wasser); Keine Angaben verfligbar (anderen Losungsmitteln)

n-Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizient

>6
Methode

bezogen auf Informationen Uber vergleichbare Produkte

Dampfdruck
< 0,5 Pa
Methode
geschatzt

Dichte und/oder relative Dichte

840 kg/m3
Methode
15°C

Relative Dichte
0,84

Methode

15°C

Relative Dampfdichte
>1

Methode

geschatzt

Verdampfungsgeschwindigkeit
Keine Daten vorhanden.

Explosive Eigenschaften
Nicht eingestuft.

Partikeleigenschaften
Keine Daten verfiigbar

Sonstige Angaben

Revisionsnummer: 1

Erstellungsdatum: 2025-07-08

Leitfahigkeit: Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um einen statischen Akkumu-

lator handelt.

Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten vorhanden.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitdt gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.
Wenn Material vorschriftsgemaB gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Starke Oxidationsmittel.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition, auch wenn es zu einer Exposition
durch zufallige Aufnahme kommen kann.

Akute Toxizitét
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt. ( Akute orale Toxizitat ;
Akute dermale Toxizitdt ; Akute inhalative Toxizitat )

Bezeichnung des Dosisdeskriptor Wert / Dosis Belastungsweg Versuchstiere Anmerkungen
Produkts /
Stoffes
CAS- / EG-Nr.
ZF-LifeGuard Fluid 6 LD50 > 5000 mg/kg Oral Ratte Geringe Toxizitat ;

Aufgrund der ver-
fligbaren Daten sind
die Einstufungskri-
terien nicht erfiillt.
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Bezeichnung des Dosisdeskriptor Wert / Dosis Belastungsweg Versuchstiere Anmerkungen
Produkts /
Stoffes
CAS- / EG-Nr.
ZF-LifeGuard Fluid 6 LD50 > 5000 mg/kg Dermal Kaninchen Geringe Toxizitat ;

- Aufgrund der ver-
fligbaren Daten sind
die Einstufungskri-
terien nicht erfillt.

ZF-LifeGuard Fluid 6 - - Einatmen. - Aufgrund der ver-

- fligbaren Daten sind
die Einstufungskri-
terien nicht erfiillt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Leicht hautreizend. Eine lédngere oder wiederholte Berlihrung mit der Haut ohne ordnungsgemaBe
Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Schwere Augenschédigung/-reizung
Leicht augenreizend.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.

Erkrankungen der Atemwege oder der Haut
Haut: Kein Haut Allergen.
Respiratorisch: Kein Sensibilisator.

Bezeichnung des Produkts / Stoffes Ergebnis
CAS- / EG-Nr.
Boratester Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen
701-392-2 verursachen.
Substituiertes Hydrocarbylsulfid Vorliegende Versuchsdaten haben gezeigt, dass die in diesem
67124-09-8 Produkt vorhandene Konzentration potentiell sensibilisierender

Bestandteile keine Hautsensibilisierung auslost.
Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen
verursachen.

Keimzell-Mutagenitit
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilillt.

Karzinogenitit
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
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Reproduktionstoxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschédliche Eigenschaften

Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der dele-
gierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommis-sion oder der delegierten Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufwei-
sen.

Sonstiges

Altéle kdnnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des Gebrauchs angesammelt
haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom Gebrauch, und sie kénnen bei
der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt filhren. Das GESAMTE Altél ist vor-
sichtig zu handhaben, eine Beriihrung mit der Haut ist zu vermeiden.Leicht reizend fiir die Atmung-
sorgane.Klassifizierungen anderer Behorden unter verschiedenen behérdlichen Regularien kénnen
existieren.Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes
und nicht fiir einzelne Bestandteile.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Akute Toxizitét
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Akute Toxizitat Fische

Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Spezies Bemerkung
Produkts / Stoffes
CAS- / EG-Nr.
ZF-LifeGuard Fluid 6 LL/EL/IL50 10-100 mg/! Fisch Schédlich
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Akute Giftigkeit fiir Algen

Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Spezies Bemerkung
Produkts / Stoffes
CAS- / EG-Nr.
ZF-LifeGuard Fluid 6 LL/EL/IL50 10-100 mg/I Alge Schadlich

Akute Toxizitat Krebstier

Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Spezies Bemerkung
Produkts / Stoffes
CAS- / EG-Nr.
ZF-LifeGuard Fluid 6 LL/EL/IL50 10-100 mg/I Daphnia Magne Schadlich
Chronische Giftigkeit
Bezeichnung des Produkts / Stoffes Spezies Bemerkung
CAS- / EG-Nr.

ZF-LifeGuard Fluid 6 Fisch Keine Daten vorhanden.
ZF-LifeGuard Fluid 6 Daphnia Magne Keine Daten vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Nicht leicht biologisch abbaubar.
Die Hauptinhaltsstoffe sind natiirlich biologisch abbaubar, es auch Bestandteile enthalten, die in der
Umwelt verbleiben kénnen.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Enthalt Bestandteile mit potentieller Bioakkumulation.

12.4. Mobilitét im Boden
Mobilitat
Anmerkungen: Liegt in fllissiger Form vor., Wird von Erdreich adsorbiert und ist nur wenig mobil.
Schwimmt auf der Wasseroberfldche auf.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
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12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemaB REACH Artikel 57(f) oder der dele-
gierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommis-sion oder der delegierten Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufwei-
sen.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches Ozonbildungspotential oder ein Potential zur
globalen Erwarmung beizutragen. Produkt ist eine Mischung aus nicht fliichtigen Bestandteilen, die
bei normaler Anwendung nicht in signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.

Schwerldsliches Gemisch.
Kann physische Ablagerungen an Wasserorganismen verursachen.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht
fur einzelne Bestandteile.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Hinweise zur Entsorgung
Rickgewinnung oder Recycling, wenn mdglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die Toxizitdt und die physikalischen Eigenschaften
des erzeugten Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des Abfalls und die Entsor-
gungsmethoden unter Einhaltung der anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen.
Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den Boden oder das Grundwasser kontamin-
iert oder in der Umwelt entsorgt wird.
Abfalle, Verschiittungen und das gebrauchte Produkt sind gefdhrliche Abfalle.
Abfille von Leckagen oder nach Tankreinigung sind in Ubereinstimmung mit den értlichen Vors-
chriften durch eine anerkannte Sammel- oder Entsorgungsstelle zu entsorgen, von deren Kompetenz
man sich vorher zu Uiberzeugen hat.
Tankriickstédnde nicht durch Versickern im Boden entsorgen. Dies fiihrt zur Verschmutzung von
Boden und Grundwasser.
MARPOL - Siehe Internationales Ubereinkommen zur Vermeidung der Verschmutzung durch Schiffe
(MARPOL 73/78), das technische Aspekte bei der Kontrolle der Verschmutzung durch Schiffe enthalt.

Verpackung
In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen Vorschriften durch einen zugelassenen

Abfallsammler oder -Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher (iberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften.
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Abfallcode Abfallbezeichnung

13 02 06* synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle
Bitte beachten - ein Sternchen (*) neben einem Code bedeutet, dass es GEFAHRLICHE ABFALLE ist.

Sonstiges
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften.
Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung des Endverwenders.Verordnung lber
gefahrliche Abfalle (England und Wales) 2005.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Nicht geregelt.

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Richtiger ADR-/RID-/ADN-Versandname
Nicht geregelt.

14.3. Transportgefahrenklassen

Beschriftung
Nicht geregelt.

ADR/RID-Klasse
Nicht geregelt.

IMDG-Klasse
Nicht geregelt.

IATA-Klasse
Nicht geregelt.

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht geregelt.

14.5. Umweltgefahren
Nicht geregelt.

IMDG-Meeresschadstoff
Nicht geregelt.

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender
Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, flr spezielle VorsichtsmaBnahmen, welche
Anwender wissen, bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfiillen missen.
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14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gema IMO-Instrumenten
Fiir Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang 1 Regeln zu beachten.

Sonstiges
ADN: Kein Gefahrgut

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

EU-Verordnungen

Anhang XVII - Beschrénkung der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung bestim-

mter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und Erzeugnisse: Nicht anwendbar.

Anhang X1V - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe: Produkt unterliegt keiner Zulassung laut

REACH.

Wassergefahrdungsklasse: (VOC): 0 %

Nationale Vorschriften

Die Informationen zu den Vorschriften erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Fiir dieses
Produkt kdnnen andere Vorschriften gelten.

Das Produkt unterliegt der Kooperationsvereinbarung zur Beherrschung der Gefahren bei schweren
Unfallen mit gefahrlichen Stoffen auf Grundlage der Seveso-III-Richtlinie (2012/18/EU).

Weitere Bestimmungen, Beschriankungen und Rechtsvorschriften
Europaisches Inventar: Nicht Gberprift.
US-Inventar (TSCA 8b): Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht den Anspruch auf Vollstandigkeit. Es
kdnnen dariber hinaus auch andere Vorschriften fiir das Produkt gelten.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Begriffsbedeutung

Aquatic Chronic 3 - Gewassergefahrdend — chronisch gewassergefahrdend der Kategorie 3

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUH208 Enthalt Enthalt Calciumsulfonat. substituiertes hydrocarbylsulfid. borierte Ester.. Kann aller-
gische Reaktionen hervorrufen.
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Sonstiges
Sonstige Informationen
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnis-
sen zum Zeitpunkt der Uberarbeitung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht tibertragbar auf andere Produkte. Soweit
das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt
oder verarbeitet wird oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicher-
heitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefer-
tigte neue Material libertragen werden.
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